SWISS
LOCOMOTIVE AND MACHINE WORKS
WINTERTHUR

SLM

Kotary snow plough for the Bernina Railway (Switzerland) o o o o o
Chasse-neige rotatif pour le Chemin de fer de la Bernina (Suisse) 0 0 0 0
Caccianeve rotativo per la Ferrovia della Bernina (Svizzera) o o o o
Schnee-Schleudermaschine fir die Bernina-Bahn (Schweiz) o o o o o

SOCIETE SUISSE POUR LA CONSTRUCTION
DE LOCOMOTIVES ET DE MACHINES 104
WINTERTHUR
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Zahnrad-Ubersetzung
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